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Alemanha-Francoforte no Meno: Instalagao de equipamento de telecomunicagoes
OJ S 79/2021 23/04/2021

Anuncio de adjudicagado de contrato — sectores especiais

Obras

Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

Seccao I: Entidade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: DB Netz AG (Bukr 16)
Endereco postal: Theodor-Heuss-Allee 7
Localidade: Frankfurt am Main
Cddigo NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Caddigo postal: 60486
Pais: Alemanha
Pessoa de contacto: Rippel, Steffen
Correio eletrénico: steffen.rippel@deutschebahn.com
Telefone: +49 8913086672
Fax: +49 8913082519
Endereco(s) Internet:
Endereco principal: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

1.6. Atividade principal
Servigos ferroviarios

Seccgao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
HeilRlauferortungsanlagae im Projekt ESTW Osterburken Neubau HOA 213.1/2.b und 275.1/2.
a
Numero de referéncia: 21FEI50191

I.1.2. Cédigo CPV principal
45314000 Instalacao de equipamento de telecomunicagdes

I.1.3. Tipo de contrato
Obras

I.1.4. Descrigao resumida
HOA im Projekt ESTW Osterburken.

1.1.6. Informacao sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: nao

I.2. Descrigao

1.2.2.

204023-2021 Page 1/4


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/204023-2021
mailto:steffen.rippel@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Cdédigo(s) CPV adicional(is)
34632300 Instalacdes eléctricas para vias férreas, 34946120 Material ferroviario, 45234115
Obras de sinalizagao ferroviaria, 45311200 Instalagdo de acessorios eléctricos

1.2.3. Local de execugao
Cddigo NUTS: DE111 Stuttgart, Stadtkreis

1.2.4. Descrigao do concurso
HOA im Projekt Osterburken.

I1.2.11. Informacéao sobre as opgdes
Opcdes: nao

1.2.13. Informacgao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Unido
Europeia: nado

I1.2.14. Informacéo adicional
Secgéo IV: Procedimento

IV.1. Descrigao

IV.1.1. Tipo de procedimento
Concurso aberto

IV.1.3. Informagédo acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisi¢do dinamico

IV.1.8. Informacgéo relativa ao Acordo sobre Contratos Publicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos: sim

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.1. Publicagao anterior referente ao presente concurso
Numero do anuncio no JO S: 2021/S 027-067647

IV.2.8. Informacao relativa a rescisdo do sistema de aquisi¢gao dinamico

IV.2.9. Informacao relativa a rescisao do convite a apresentacao de propostas sob a forma de
um anuncio anuncio periédico indicativo

Seccgdo V: Adjudicacao de contrato

Titulo:
HeilRlauferortungsanlagae im Projekt ESTW Osterburken Neubau HOA 213.1/2.b und 275.1/2.
a

Um contrato/lote é adjudicado: sim
V.2. Adjudicagao de contrato

V.2.1. Data de celebragao do contrato
19/04/2021

V.2.3. Nome e enderego do contratante
Nome oficial: KSG Bau GmbH
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Localidade: Lampertswalde
Cddigo NUTS: DED Sachsen
Pais: Alemanha

O contratante € uma PME: nao

V.2.4. Informagao sobre o valor do contrato/lote
Valor total do contrato/lote: 812 605,05 EUR

V.2.5. Informagao acerca da subcontratacao

V.2.6. Prego pago pelas aquisi¢cées de oportunidade
Seccgao VI: Informagao complementar

VI.3. Informagao adicional
Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer missen dem Auftragsgeber mitteeilen, dass sie an
den Auftragen interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere Veroéffentlichung eines
Aufrufs zum Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als
Teilnahmebedingung neben den unter I11.2.1 bis 111.2.4 genannten Erklarungen/ Nachweisen
folgende weitere Erklarungen/ Nachweise erforderlich. Erklarung, ob und in wieweit mit dem
/den vom AG beauftragen Ingenieurburo(S). Verbundenheit (gesellschaftlich verbunden im
Sinne § AktG/ verwandtschaftliche Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen
des Ingenieurburos) oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt,
dass jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat.
Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s):
1.
2.
3.
Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschliel3en, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbiros eine gesellschaftliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht.
Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen,
dass dem Auftraggeber unter Berlcksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine
Beantwortung spatestens 6 Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur
Einreichung der Teilnahmeantrage maoglich ist. Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung
von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchfliihrung Durchfiihrung eines Verhandlungsverfahrens
behalt sich der Auftraggeber die Moglichkeit vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu Vergabeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.
Hinweise des Auftraggebers zu Corona:
1. Die mit Erlass des BMI vom 23.3.2020, Ziff. Il (BW | 7 — 70406/21#1, abrufbar unter
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/downloads/DE/veroeffentlichungen/2020/corona/erlass-
bauwesen-corona-20200323.pdf? ___blob=publicationFile&v=1)
Herausgegebenen Hinweise zur Handhabung von Bauablaufstdorungen werden auf den
abzuschlieRenden Vertrag entsprechend angewendet. Die dortigen Aussagen zum Umgang
mit und Nachweis von Hoherer Gewalt macht der Auftraggeber sich zu eigen.
2. Angebote missen weiterhin verbindlich sein und den Vergabeunterlagen entsprechen. Von
den Vergabeunterlagen abweichende Angebote oder Angebote mit Vorbehalten, z. B. bei
Terminen, miussen ausgeschlossen werden. Von entsprechenden Erklarungen bitten wir daher
abzusehen.

VI.4. Procedimentos de recurso
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VI.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Endereco postal: Villemomblerstr. 76
Localidade: Bonn
Caodigo postal: 53123
Pais: Alemanha

V1.4.3. Processo de recurso
Informagdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem
Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

VL.5. Data de envio do presente antincio
19/04/2021

204023-2021 Page 4/4



